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PT @ /N ADVERTENCIA
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Definicdes: Directrizes de seguranca
As definicdes abaixo descrevem o nivel de gravidade para cada palavra-sinal. Leio o manual e preste atengdio a estes simbolos.
/\ PERIGO: Indica uma situaciio iminentemente perigosa que, se ndo for evitada, ird resultar em morte ou ferimentos graves.
/N AVISO: Indica uma situaciio potencialmente perigosa que, se niio for evitada, poderd resultar em morte ou ferimentos graves.
A CUIDADO: Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se niio for evitada, pode resultar em ferimentos ligeiros ou moderados
PRECAUCAO: Indica uma prética no relacionada com ferimentos pessoais que, se ndo for evitada, pode resultar em danos
materiais.
/AN Indica um risco de chogues eléctricos
/O\ Indica um risco de incéndios

AVISO Para reduzir o risco de ferimentos, leia 0 manual de instrucges.

Importantes instrucoes de seguranca para todos os carregadores de baterias

o Antes de ufilizar o carregador, leia todas os instrucdes e marcacdes de precaugiio no carregador, hateria e produto que utiliza a bateria.
AVISO: Perigo de choques. Niio permita a entrada de qualquer liquido no carregador. Pode resultar em choques eléctricos.

A\ cuipApo: Perigo de queimaduras. Para reduzir o risco de ferimentos, carregue apenas baterias recarregaveis FACOM. Os restantes

tipos de haterias podem rebentar causando ferimentos pessoais e danos.
CUIDADO: As criancas devem ser vigiadas para garantir que néo brincam com o aparelho.

PRECAUCAOQ: Em certas condicdes, com o carregador ligado c fonte de alimentaciio, o carregador pode ficar em curto-circuito com o mate-

rial estranho. Os materiais estranhos de natureza condutora como, mas néo limitado a, pé de rectificacio, aparas de metal, I de aco, folha

de aluminio ou qualquer acumulaciio de parficulas metdlicas devem ser mantidas afastadas das cavidades do carregador. Desligue sempre o

carregador da fonte de alimentagiio quando ndo existe uma bateria na cavidade. Desligue o carregador antes de tentar limpar.

o NAO TENTE carregar a bateria com carregadores diferentes daqueles neste manual. 0 carregador e a bateria destinam-se
especificumente a funcionar em conjunto.

o Estes carregadores ndo se destinam a utilizacdes que néo o carregamento de baterias recarregaveis FACOM. Quaisquer outras

utilizaces podem resultar no risco de incéndios, choques eléctricos ou electrocussiio.

Niio exponha o carregador d chuva ou condicdes homidas.

Puxe pela ficha e no pelo cabo ao desligar o carregador. Isto ird reduzir o risco de danos na ficha eléctrica e no cabo.

Certifique-se de que o cabo estd num local onde néo seja pisado, cause tropecdes ou esteja sujeito a danos ou fensdes.

Niio utilize um cabo de extensiio a menos que seja absolutamente necessdrio. A ufilizactio de um cabo de extensdo inadequado pode

resultar no risco de incéndios, choques eléctricos ou electrocussiio.

o utilizar o carregador no exterior, utilize um cabo de extensdo adequado para utilizacdio exterior. A utilizacdo de um
cabo adequado para utilizato exterior reduz o risco de choques eléctricos.

e Nao ufilize o carregador com um cabo ou ficha danificado - substitua-os imediatamente.

e Nao ufilize o carregador se fiver sofrido um forte impacto, caido ou estiver danificado. Leve-o a um centro de assisténcia autorizado.

o Nio desmonte o carregador; leve-o a um centro de assisténcia autorizado quando é necesstria uma assisténcia ou reparagdo. A
montagem incorrecta pode resultar num risco de choques eléctricos, electrocussdes ou incéndios.

o No caso de um cabo de fonte de alimentaciio danificado, este tem de ser imediatamente substituido pelo fabricante, agente de
assisténcia ou pessoa qualificada semelhante para evitar quaisquer perigos.

o Desligue o carregador da tomada antes de tentar qualquer limpeza. Isto ird reduzir o risco de choques eléciricos. Remover a bateria
no ird reduzir este risco.

o NUNCA tente ligar 2 carregadores em conjunto.

e 0 carregador desfina-se a funcionar numa alimentacio elécirica de 230V normal. Néo fente ufilizd-lo com uma tensiio diferente. Isto
ndo se aplica o carregador do veiculo.
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Utilizactio prevista

0 carregador de bateria (L3.CH1018 (Fig. 1) destina-se a carregar baterias de ides de litio FACOM 10,8—18V. Este carregador niio necessita
de regulagdio e desfina-se a ser o mais facil possivel de utilizar. Simplesmente coloque a bateria numa tomada de um carregador ligado e este
ird carregar qutomaticamente a bateria. Consulte o grafico no final deste manual para a compatibilidade dos carregadores e baterias.

NAO utilize em condicges homidas ou na presenca de liquidos ou gases inflaméveis. Estes carregadores de bateria e haterias séio ferramen-
tas eléctricas profissionais. )

NAO permita que as riancas entrem em contacto com a ferramenta. E necessdria supervisio quando operadores inexperientes utilizam esta
ferramenta.

Este produto ndo se destina a ser ufilizado por pessoas (incluindo crianas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e/ou de conhecimento ou aptiddes a menos que sejam vigiadas por uma pessoa responsével pela sua seguranca. As
criancas néo devem ser deixadas sozinhas a brincar com este produto.

Sequranca eléctrica

0 motor eléctrico foi concebido apenas para uma tensiio. Verifique sempre que a tensiio da bateria corresponde ¢ fensdo na placa de caracte-

risticas. Além disso, cerfifique-se de que a tensdo do carregador corresponde & da alimentaciio eléctrica.

0 carregador FACOM possui isolamento duplo de acordo com EN 60335; por isso, niio & necessdria qualquer ligacdo d terra.

IE‘ Se o cabo de alimentaco esfiver danificado, tem que ser substituido por um cabo especialmente preparado, disponivel através da
organizagdo de assisténcia FACOM.

Substituiciio da ficha de alimentacdo (Apenas Reino Unido e Irlanda

Se for necessdrio instalar uma nova ficha de alimentacéo:
o Eliminacdo adequada da ficha antiga.
o ligue aficha castanha ao terminal com corrente na ficha.
o ligue aficha azul o terminal neutro.
AVISO Niio deve ser efectuada qualquer ligacdo ao terminal de ligacdo d terra.
Siga as instrucdes de encaixe fornecidos com a ficha de boa qualidade. Fusivel recomendado: 3A.

Utilizar um cabo de extensdo
Um cabo de extensdo nio deve ser utilizado a menos que seja absolutamente necessdrio. A ufilizagio de um cabo de extenséo aprovado e
adequado para a entrada de alimentaciio do carregador. 0 tamanho minimo de condutor é 1mm? o comprimento méximo & 30m.
Ao utilizar um carreto de cabo, deshobine sempre o cabo por completo.

Importantes instrucoes de seguranca para todas as baterias

Ao encomendar baterias sobresselentes, certifique-se de que inclui o nimero de catdlogo e a tenso. A bateria ndo é fornecida fotalmente
carregada. Antes de utilizar a bateria e o carregador, leia as instrucdes de seguranca abaixo. De sequida, siga os procedimentos de carrega-

mento destacados. .
LEIA TODAS AS INSTRUCOES

o Nao carregue ou utilize a hateria em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou pd. Infroduzir ou
remover a bateria do carregador pode incendiar o pd ou os fumos.

e NUNCA introduza forcosamente a bateria no carregador. NAO modifique, de modo algum, a bateria para encaixar num carregador
nio compativel uma vez que a bateria pode rebentar causando ferimentos pessoais graves.

e (arregue as haterias apenas em carregadores FACOM.

e NAO salpique ou mergulhe em dgua ou outros liquidos.

o Nao armazene ou utilize a ferramenta e a bateria em localizacges onde a temperatura pode atingir ou exceder 40 “C (105 °F)
(como cabanas exteriores ou edificios em metal no Verdo).

e Para melhores resultados, certifique-se de que a bateria estd totalmente carregada antes da ufilizacdo.

/I\ AVISO: Nunca tente, por motivo algum, abrir a bateria. Se  caixa da bateria estiver fissurada ou danificada, nio infroduza no carre-

gador. Niio esmague, deixe cair ou danifique a bateria. Niio utilize uma bateria ou carregador que tenha sofrido um forte impacto, caido ou

estejo danificada (isto é, furada com um prego, atingida por um martelo, pisada). As baterias danificadas devem ser devolvidas ao centro de

assisténcia para reciclagem. "



A\ aviso: : Transportar as baterias pode causar incéndios se os terminais da bateria entrarem acidentalmente em contacto com materiais

condutores como chaves, moedas, ferramentas de mio e objectos semelhantes.

/A\ CUIDADO: Quando niio ¢ utilizada, coloque a ferramenta de lado numa superficie estavel onde no cause u risco de queda. Algumas

ferramentas com grandes baterias irdo manter-se na vertical sobre a bateria, mas podem virar facilmente.

Instrucdes de seguranca especificas para ides de litio

o Ndo incinere a hateria mesmo que esteja muito danificada ou completamente gasta. A bateria pode explodir num incéndio. Os fumos
e os materiais foxicos séio criados quando as baterias de ides de litio sio queimadas.

o Seos conteddos da bateria entrarem em contacto com a pele, lave imediatamente a drea com sabdo e dgua. Se o liquido da bateria
entrar em contacto com os olhos, lave-os com dgua durante 15 minutos ou até a irritacdo parar. Se for necessdria atencio médica. o
electrélito da bateria & composto por uma mistura de carbonatos orgdnicos liquidos e sais de litio.

o 0s conteddos das células da bateria aberta podem causar irritaciio respiratéria. Disponha de ar fresco. Se os sintomas persistirem,
consulie um médico.

A\AVISo: Perigo de queimaduras. 0 liquido da bateria pode ser inflamavel se exposto a faiscas ou chamas.

Carregadores
Este carregador ndo necessita de regulacdo e destina-se a ser o mais facil possivel de ufilizar.

Procedimento de carregamento (Fig.1 & 2)

1. Ligue o carregador numa tomada adequada antes de introduzir a hateria.
2. lIntroduza a bateria (F) no carregador, conforme mostrado na Figura 1, certificando-se de que a bateria estd bem instalada no
carregador. A luz vermelha (carregamento) ird piscar continuamente indicando que o processo de carregamento iniciou.
3. Acondusiio do carregamento serd indicado pela luz vermelha acesa de forma fixa. A bateria estd totalmente carregada e pode
ser utilizada ou deixada no carregador.
NOTA: Para garantir um desempenho e autonomia méximos das baterias de ides de litio, efectue um carregamento completo antes da
primeira ufilizaco.

Processo de carregamento = ATRASO QUENTE/FRIA
BATERIA EM PROBLEMA NA BATERIA OU
B CARREGAMENTO CARREGADOR

ﬁ BATERIA CARREGADA ‘ PROBLEMA NA ALIMENTACAO
=

Indicadores de carga

Alguns carregadores destinam-se a detectar certos problemas que podem surgir com as baterias. Os problemas séo indicados pela luz
vermelha a piscar rapidomente. Se isto ocorrer, infroduza novamente a hateria no carregador. Se o problema persistir, tente uma bateria
diferente para determinar se o carregador estiver OK. Se a nova bateria carregar correctamente, entéio, a bateria original esta defeituosa
e deve ser devolvida a um centro de assisténcia ou outro local de recolha para reciclagem. Se a nova bateria fiver a mesma indicaciio de
problema que a original, solicite um teste do carregador num centro de assisténcia autorizado.
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Atraso de bateria Quente /Fria

Quando o carregador detecta uma bateria demasiado quente ou fria, inicia automaticamente um atraso de hateria quente/frio, suspendendo o carregamento
até a bateria atingir uma temperatura adequada. De seguida, o carregador muda automaticamente para o modo de carregamento da bateria. Esta
funcionalidade garante uma autonomia maxima da bateria.

As ferramentas de ides de litio (L3 da Facom com um sistema de protecciio electronica que ird proteger a bateria contar sobrecarregamentos,
sobreaquecimentos ou fortes descargas.

Aferramenta ira desligar-se automaticamente se o sistema de protecio electronica se acfivar. Se isto acontecer, coloque a bateria de ides de litio até estar
totalmente carregada.

Uma bateria fria ira carregar a metade da velocidade de uma bateria quente. A bateria ird carregar a uma velocidade mais lenta o longo de todo o ciclo de
carregamento e nio ird regressar a velocidade maxima de carregamento mesmo que aquega.

Deixar a bateria no carregador

0 carregador e a bateria podem ser deixados ligados com o indicador de carga a mostrar «Bateria Carregada».

Baterias fracas: As baterias fracas iréo continuar a funcionar mas néo terdo o mesmo desempenho.

Baterias avariadas: Este carregador ndo ird carregar uma bateria avariada. 0 carregador ird indicar uma bateria avariada ao ndo acender
nenhuma luz ou ao apresentar problema na hateria ou carregador.

Nota: Isto também pode significar um problema com um carregador.

PROBLEMA NA ALIMENTACAO

Alguns carregadores possui um indicador «Problema na Alimentacio». Quando o carregador é ufilizado com algumas fontes de alimentacéio
portdteis como geradores ou fontes que convertem CC para CA, o carregador pode suspender temporariamente o funcionamento, piscando o
luz vermelha com duas intermiténcias rapidas seguidas por uma pausa. Isto indica que a fonte de alimentacdo estd fora dos limites.

Imporlunles notas de carregamento

1. Pode obter a autonomia maxima e o melhor desempenho se a bateria for carregada quando a temperatura do ar estiver entre
1824 °C (65 °F e 75 °F). NAO carregue a bateria com uma temperatura de ar inferior a +4,5 *C (+40 °F) ou superior a
+40,5 "C(+105 °F). Isto & importante e ird evitar danos graves na bateria.

2. 0 carregador e a bateria podem ficar quentes durante o carregamento. Isto é o estado normal e néo indica um problema. Para
facilitar o arrefecimento da bateria apés a ufilizaciio, evite colocar o carregador ou a bateria num ambiente quente como uma
cabana de metal ou uma caravana nio isolada.

3. Se a bateria ndo carregar correctamente:

a. Verifique o funcionamento da tomada ao ligar um candeeiro ou outro aparelho;
b. Verifique se a fomada estd ligada a um interruptor de luz que desliga a alimentaciio quando desliga as luzes;
¢.  Mova o carregador e a bateria para um local onde a temperatura de ar ambiente é aproximadamente 1824 *C
(65 F-75 °F);
d. Se os problemas de carregamento persistirem, leve a ferramenta, bateria e carregador a um centro de assisténcia local.

4. A bateria deve ser recarregada quando no consegue produzir alimentacéio suficiente em trabalhos que, previamente, eram
realizados com facilidade. NAO CONTINUE a utilizar nestas condicdes. Siga o procedimento de carregamento. Pode também
carregar uma bateria parcialmente utilizada sempre que prefender, sem efeitos secundarios na bateria.

5. Os materiais estranhos de natureza condutora como, mas niio limitado a, po de rectificactio, aparas de metal, li de aco, folha
de aluminio ou qualquer acumulaciio de parficulas metdlicas devem ser mantidas afastadas das cavidades do carregador.
Desligue sempre o carregador da fonte de alimentaciio quando niio existe uma bateria na cavidade. Desligue o carregador
antes de tentar limpar.

6. Nio congele ou mergulhe o carregador em dgua ou outros liquidos.

AVISO Perigo de choques. Nio permita a entrada de qualquer liquido no carregador. Pode resuliar em choques eléctricos.

/A\CUIDADO: Nunca tente, por motivo algum, abrir a bateria. Se a estrutura pléstica da bateria partir, devolva a um centro de assisténcia
para reciclagem.

Recomendacdes de armazenamento
1. 0 melhor local de armazenamento & um local fresco e seco afastado da luz solar directa e calor ou frio excessivos. Para um
desempenho e autonomia ideais da bateria, armazene as haterias d temperatura ambiente quando ndo so utilizadas.
2. Para um armazenamento longo, é aconselhdvel armazenar uma bateria totalmente carregada num local seco e fresco fora do
carregador, para resultados ideais.
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NOTA: As baterias néo deve ser armazenadas completamente sem carga. A bateria ferd de ser recarregada ante da utilizagdo.

Etiquetas no carreqador e hateria

Utilize apenas haterias da FACOM. As
baterias de outros fabricantes podem
explodir, causando ferimentos e danos.

Leia o manual de instrucdes
antes de vtilizar este
\ equipamento.

P

. Niio exponha o equipamento @ agua.
Bateria a carregar.
Mande substituir imediatamente

Bateria carregada. quaisquer cabos danificados.

Carregue a bateria apenas com uma
temperatura ambiente entre 4 °Ce 40 °C.

=& )

Suspensdio do carregamento
devido a bateria quente /fria.
Desfaca-se da bateria de uma forma
ambientalmente responsavel.

Problema com a bateria ou o
carregador.

c
<]
=z

Problema com o cabo de

Niio queime a pilha.
alimentacéio.

Niio toque nos contactos com objectos - Carrega baterias de Li-lon.
condutores. Consulte os Dados técnicos para ficar a

saber o tempo de carregamento.

X § x& £ @0 I 1D

®
Nio carregue baterias danificadas. L
Y Apenas para uso dentro de casa.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA UTILIZACAO FUTURA

Conteddos da embalagem

A embalagem contém:

e 1 carregador de bateria

e 1 manual de instrucges

Nota: Baterias, carregadores e caixas de kit ndo so inuidos com as ferramentas de ides de litio (L3.
o Verifique por danos no carregador, pegas ou acessorios que podem ocorrer durante o fransporte.
e Leia atentamente este manual antes da ufilizacio.

POSICAO DO CODIGO DE DATA (FIG. 1)
0 codigo de data (a) que também inclui o ano de fabrico, estd impresso na parte inferior da estrutura.
Exemplo: 2011 XX XX

Ano de fabrico
TIPO DE BATERIA TENSAQ CELULA CAPACIDADE CELULA
(L3.BA1015 10.8 3 X ides de litio 1.5 Ah
(L3.BA1830 18 10 X ies de litio 3.0Ah
(L3.BA1815 18 5 X'ides de litio 1.5 Ah
Manutencdo

A sua ferramenta eléctrica FACOM foi concebida para funcionar durante um longo periodo de tempo com um minimo de manutencio. Um
funcionamento satisfatdrio continuo depende de uma manutenciio e adequada e de uma limpeza regular.

AVISO: Para reduzir o risco de ferimentos pessoais graves, desligue a ferramenta e desligue-a da bateria antes de efectuar quaisquer
regulagdes ou remover/instalar acessérios. Qualquer arranque acidental pode causar ferimentos.
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0 carregador néo necessita de manutenco. Ndo existem pecas a reparar no interior do carregador.
Niio tente reparar o carregador. Para garantir seguranca e fiabilidade do produto, as reparacges, manutenciio e as regulacdes devem ser
efectuadas pelo centro de assisténcia FACOM autorizado.

Lubrificaciio
A ferramenta elécirica niio necessita de lubrificacio adicional.

Limpeza
/A\ AVISO Nunca utilize solventes ou outros quimicos abrasivos para limpeza das pecas niio metdlicas da ferramenta. Estes quimicos podem
enfraquecer os materiais plasticos utilizados nestas pecas. Utilize um pano humedecido apenas com dgua e sabéo. Nunca permita a entrada
de liquidos na ferramenta; nunca mergulhe qualquer parte da ferramenta num liquido.

Proteger o ambiente

EI.IMINACI-‘O DESTE ARTIGO

Caro/a,

Se em qualquer altura decidir que pretende ver-se livre deste artigo, néo se esqueca que muitos dos seus componentes
constituem materiais valiosos que podem ser reciclados.

Niio deite para o lixo e verifique junto das autoridades locais quais as instalacdes de reciclagem existentes na sua
drea.

LA Arecolha separada do produto e embalagem usados permite reciclar e voltar a utilizar os materiais. A reutilizaciio dos materiais
<9 reciclados ajuda a evitar a poluicio ambiental e reduz a procura por matérias-primas.
Bateria recarregavel
Esta bateria de longa autonomia tem que ser recarregada quando ndo produz alimentacdio suficiente em trabalhos que,
previamente, eram realizados com facilidade. No final da sua vida ofil, elimine-a respeitando o nosso ambiente:
o Esgote a bateria por completo, de seguida, refire-a da ferramenta.
o As célulos de ides de litio stio reciclaveis. Leve-as ao seu fornecedor ou a uma estagdo de reciclagem local. As baterias
recolhidas serdo recicladas ou eliminadas adequadamente.

Servico pos-venda
- Para qualquer divida ou intervencio na maquia, contacte o seu distribuidor FACOM.

Garantia

As ferramentas eléciricas FACOM possuem uma garantia de 24 meses a partir da data de compra contra quaisquer avarias ou defeitos de
fabrico.

0s acessorios, pecas de desgaste, carregador e baterias FACOM sio abrangidos pela garantia legalmente aplicada.

Esta garantia ndo abrange os casos seguintes: desgaste normal, incumprimento das instrucdes de utilizacdo e directrizes de seguranca,
utilizagdio ndo convencional ou abusiva da ferramenta, sobrecarga da ferramenta, falta de assisténcia ou manutenciio, intrusio de corpos
estranhos, ferramenta que foram desmontadas ou modificadas ou com vestigios de impactos (amolgadelas, fissuras ou tampas parfidas...),
utilizacéio com fraca qualidade ou acessérios ndo compativeis.

Para utilizar a garantia, forneca: a ferramenta com o nimero de série assim como a factura original legivel e sem marcas que comprova o
produto e a data de compra.

Condicdes detalhadas da aplicacdo da garantia: contacte o seu distribuidor.

48



/

m AOSTRZEiENIA

Definicje: Wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa )

Ponizsze definicje okreslajg poziom powagi kazdego z ostrzezen. Czytajqc niniejszq instrukcje, nalezy zwracaé uwage na

te symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Oznacza wyjgtkowo niebezpiecznq sytuacie, kiéra, jezeli sie do niej dopusci, skutkowaé
bedzie $mierciq lub powaznymi obrazeniami.

A OSTRZEZENIE: Oznacza potencialnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jezeli sig do niej dopuici, moze skutkowaé

$mierciq lub powaznymi obrazeniami.

OSTROZNIE: Oznacza potencialnie niebezpiecznq sytuacie, kiéra, jezeli sie do niej dopusci, moze skutkowaé

niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

UWAGA: Oznacza sytuacje, niezwigzane z obrazeniami ciata, kiére, jezeli sie do nich dopuici, moga

skutkowa¢ szkodami materialnymi.

Oznacza ryzyko porazenia elekirycznego

A Oznacza zagrozenie pozarem

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazef, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

J

Wazne instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa dla wszystkich tadowarek
akumulatorow

Przed uzyciem tadowarki przeczytaé wszystkie instrukcje i ostrzezenia na tadowarce, akumulatorze i produkcie
wykorzystujgcym akumulator.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem. Nie dopuszczaé do przedostania sig zadnych plynéw do wnetrza tadowarki.

Moze to spowodowaé porazenie elekiryczne.

OSTROZNIE: Zagrozenie poparzeniem. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy uzywa¢ wylgcznie akumulatoréw

FACOM. Inne typy akumulatoréw mogq wybuchngé powodujqc obrazenia i szkody.

OSTROZNIE: Dzieci powinny znajdowaé sie pod opiekq, aby nie dopusci¢ do uzywania przez nie urzqdzenia jako

zabawki.

UWAGA: W niektérych warunkach, tadowarka podtqczona do zasilania moze ulec zwarciu przez ciato obce. Ciata obce
przewodzqce, takie jak (lista niepetna) pyt ze szlifowania, wiéry metalowe, wetna stalowa, folia aluminiowa lub wszelkie
nagromadzenia czqgstek metalowych nalezy utrzymywaé z dala od zagtebienia tadowarki. Jezeli w zagtebieniu tadowarki

ni

e znajduje sig akumulator, tadowarke nalezy odtqczaé od zasilania. Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarke nalezy

odtqczy¢ od zasilania.

NIE prébowaé tadowaé akumulatoréw za pomocq tadowarek innych niz podane w niniejszej instrukcji. tadowarka i
akumulator sq specjalnie zaprojektowane do dziatania wspélnego.

tadowarki te sq przeznaczone wytqcznie do tadowania akumulatoréw FACOM. Kazde inne uzycie moze wywotaé
zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym.

Nie wystawia¢ fadowarki na deszcz ani énieg.

Aby odtqczy¢ tadowarke od zasilania, ciggnqé za wtyczke a nie za przewdd. Zmniejsza to ryzyko uszkodzenia wtyczki
elektrycznej i przewodu.

Upewni¢ sig, ze przewdd jest umieszczony w taki sposéb, ze nie mozna na nim stangé, potkngé sie o niego ani narazié
go w inny sposdéb na uszkodzenie lub naprezenie.

Nie uzywaé przedtuzaczy, chyba ze jest to absolutnie konieczne. Uzycie niewtasciwego przedtuzacza moze wywotaé
zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym.

Podczas pracy z uzyciem elekironarzedzia na zewnqtrz, uzywaé przedtuzacza przystosowanego do uzytku na
zewnagtrz. Uzywanie kabla przystosowanego do uzytku na zewngtrz zmniejsza ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie uzywaé tadowarki z uszkodzonym przewodem lub wtyczkq - nalezy je odda¢ do natychmiastowej wymiany.

Nie uzywaé tadowarki, jezeli zostata mocno uderzona, upadta lub zostata uszkodzona w inny sposéb. Nalezy jq
oddaé do autoryzowanego serwisu.
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*  Nie rozmontowywa¢ tadowarki; jezeli konieczna jest naprawa lub serwis, nalezy odda¢ jq do autoryzowanego serwisu.
Niepoprawne ztozenie moze wywotaé zagrozenie porazeniem elekirycznym lub pozarem.

* Jezeli przewdd zasilajqcey jest uszkodzony, w celu unikniecia niebezpieczernistwa, musi on zostaé wymieniony przez
producenta, pracownika jego serwisu lub osobe podobnie wykwalifikowang.

*  Przed czyszczeniem, wylqczyé tadowarke z gniazda. Zmniejsza to ryzyko porazenia elekirycznego. Wyijecie
akumulatora nie zmniejsza ryzyka.

*  NIGDY nie prébowaé tqczy¢ ze sobg 2 tadowarek.

* tadowarka jest przeznaczona do zasilania standardowym napigciem 230 V z domowej instalacii elektrycznej. Nie
prébowaé stosowad innych napigé. Niniejsza uwaga nie ma zastosowania do fadowarek samochodowych.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWA(

Przeznaczenie

tadowarka CL3.CH1018 (Rys. 1) jest przeznaczona do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych FACOM o napigciu

10,8 - 18 V. Niniejsza tadowarka nie wymaga zadnych regulacii i jest zaprojektowana tak, by byta mozliwie najtatwiejsza
w obstudze. Wystarczy wltozyé akumulator go gniazda tadowarki podtqczonej do zasilania, a tadowanie rozpocznie sie
automatycznie. Kompatybilnoéé tadowarek i akumulatoréw podana jest w tabeli na koricu niniejszej instrukcji.

NIE uzywaé w miejscach wilgotnych ani w obecnoici tatwopalnych cieczy lub gazéw. tadowarki i akumulatory sq elektrona-
rzedziami profesjonalnymi.

NIE dopuszczaé dzieci do kontaktu z narzedziem. Uzywanie narzedzia przez niedoswiadczonych operatoréw musi odby-
waé sie pod nadzorem.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (fqcznie z dzie¢mi) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy intelektualnych lub nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia, wiedzy, czy umiejgtnosci, chyba ze znajdujg
sig one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Nigdy nie pozwalaé dzieciom na zabawe produktem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Silnik elektryczny jest zaprojektowany tylko dla jednego napigcia. Zawsze sprawdzaé, czy napigcie akumulatora odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowej. Upewnié sig réwniez, czy napiecie zasilania fadowarki odpowiada napieciu
sieciowemu.

tadowarka FACOM posiada podwding izolacje, zgodng z normg EN 603335 i dlatego nie wymaga uziemienia.

Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien zosta¢ wymieniony w serwisie FACOM.

Jezeli konieczny jest montaz nowej wtyczki:

. Bezpiecznie usunqé starg wtyczke.

*  Podiqczyé brqzowy przewdd do styku napieciowego wtyczki.

*  Podiqczyé niebieski przewdd do styku zerowego wtyczki.

OSTRZEZENIE: Nie frzeba wykonywaé zadnych podigczes do styku uziemienia.

Stosowad sie do instrukcji montazu dotqczonych do gniazda dobrej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

z nie przediuzacz
Przedtuzacza nalezy uzywad tylko, jezeli jest to absolutnie konieczne. Uzywaé przedtuzacza odpowiedniego dla poboru

mocy przez tfadowarke. Minimalny przekréj przewodéw wynosi 1 mm?, a maksymalna diugo$é 30 m.
Jezeli uzywany jest kabel na bebnie, nalezy go rozwingé¢ catkowicie.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla wszystkich
akumulatorow

Podczas zamawiania akumulatoréw do wymiany, nalezy poda¢ numer katalogowy i napiecie. Po wyjeciu z opakowania
akumulator nie jest catkowicie natadowany.

Przed uzyciem akumulatora i fadowarki nalezy przeczytaé ponizsze instrukcje dotyczqce bezpieczehstwa. Nastepnie
postepowaé zgodnie z opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE
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*  Nie tadowaé ani nie uzywa¢ akumulatoréw atmosferze wybuchowej, takiej jak obecno$é tatwopalnych cieczy, gazéw
lub pytéw. Wkiadanie lub wyjmowanie akumulatora z tadowarki moze spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

*  NIGDY nie wciskaé akumulatora do tadowarki na site. NIE dokonywaé zadnych modyfikaciji akumulatora w celu
dopasowania go do niekompatybilnej tadowarki, poniewaz uszkodzenie akumulatora moze spowodowaé powazne
obrazenia.

*  Akumulatory nalezy tadowaé wytqcznie za pomocq tadowarek FACOM.

*  NIE spryskiwaé ani nie zanurza¢ w wodzie ani w innych cieczach.

*  Nie przechowywa¢ ani nie uzywaé narzedzi ani akumulatoréw w miejscach, w kiérych temperatura moze przekroczyé
40°C (105°F) (takich jak wiaty zewnetrzne lub budynki stalowe w lecie).

*  Dla uzyskania lepszych wynikéw, przed uzyciem upewnié sig, ze akumulator jest catkowicie natadowany.

&OSTRZEiENIE: Nigdy nie prébowaé pod zadnym pozorem otwiera¢ akumulatora. Jezeli obudowa akumulatora jest

peknieta lub uszkodzona, nie wktada¢ akumulatora do fadowarki. Nie zgniataé, upuszezaé ani uszkadzaé akumulatoréw.

Nie uzywaé akumulatora ani fadowarki, ktére zostaty mocno uderzone, upadty, zostaty rzucone lub uszkodzone w inny

sposéb (np. przebite gwozdziem, uderzone mtotkiem, nadepnigte). Uszkodzone akumulatory nalezy odestaé do serwisu w

celu recyklingu.

OSTRZEZENIE: Przenoszenie akumulatoréw moze spowodowaé pozar, jezeli styki akumulatora przypadkowo zetkng
sig z materiatami przewodzqgcymi, takimi jak klucze, monety, narzedzia reczne itp.

OSTROZNIE: Nieuzywane narzedzia nalezy uklada¢ na boku, na stabilnej powierzchni, na ktérej nie wystepuje zagro-
zenie wigczeniem ani upadkiem. Niektére narzedzia z duzymi akumulatorami stojg na akumulatorze w potozeniu pionowym,

ale tatwo mozna je przewrdcié.

* Nie spalaé akumulatora, nawet jezeli jest on powaznie uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Akumulator w ogniu moze
wybuchngé. Podczas spalania akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne dymy i substancie.

* Jezeli zawarto$¢ akumulatora zetknie sie ze skérg, natychmiast umyé ten obszar fagodnym mydtem i wodgq. Jezeli
elektrolit z akumulatora dostanie sie do oka, ptukaé otwarte oko wodq przez 15 minut lub do chwili ustania
podraznienia. W razie potrzeby skorzystania z pomocy medycznej, elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki
ptynnych weglanéw organicznych i soli litu.

*  Zawarto$é otwartych ogniw akumulatora moze powodowaé podraznienie drég oddechowych. Zapewni¢ dostep
$wiezego powietrza. Jezeli objawy nie znikng, zasiegnqé porady lekarza.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie poparzeniem. Elektrolit akumulatora wystawiony na dziatanie iskier lub ptomieni moze by¢

palny.

tadowarki

Niniejsza fadowarka nie wymaga zadnych regulacii i jest zaprojektowana tak, by byta mozliwie najtatwiejsza w obstudze.

1. Przed wlozeniem akumulatora podiqczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazda.
2. Wiozy¢ akumulator (F) do tadowarki tak, jak pokazano na Rysunku 2, pamigtajgc o wiozeniu akumulatora do
oporu. Czerwona lampka (tadowania) zacznie miga¢ wskazujqc, ze tadowanie rozpoczeto sie.
3. Zakohczenie tadowania sygnalizowane jest ciggtym $wieceniem lampki. Akumulator jest catkowicie natadowany i
mozna go uzywad lub pozostawi¢ w tadowarce.
UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalne osiqgi i zywotno$é akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem nalezy

je catkowicie natadowaé.
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Proces tadowania
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Wskazniki natadowania

Niektére tadowarki sq przeznaczone do wykrywania pewnych probleméw, ktére mogq wystepowaé w akumulatorach.
Wykrycie problemu jest wskazywane szybkim miganiem czerwonej lampki sygnalizacyjnej. W takim przypadku nalezy
ponownie wlozyé akumulator do tadowarki. Jezeli problem nie zniknie, wykonaé prébe z innym akumulatorem, by sprawdzié
czy tadowarka nie jest uszkodzona. Jezeli nowy akumulator taduje sie prawidiowo, oznacza to ze akumulator oryginalny jest
uszkodzony i nalezy go odestaé do serwisu lub innego osrodka odbioru w celu poddania recyklingowi. Jezeli z nowym aku-
mulatorem wystepuje takie samo wskazanie problemu, nalezy oddaé tadowarke do sprawdzenia w autoryzowanym serwisie.

dznienie ciepto/zimn
Kiedy tadowarka wykryje akumulator zbyt ciepty lub zbyt zimny, automatycznie uruchamia opéznienie
dla gorgcego/zimnego zestawu, zawieszajqc fadowanie do czasu, az akumulator osiqgnie odpowiedniq
temperature. Nastepnie tadowarka przetqcza sig automatycznie w tryb tadowania zestawu. Funkcja ta
zapewnia maksymalng zywotno$¢ akumulatora.
Narzedzia Facom CL3 z akumulatorami litowo-jonowymi sq wyposazone w elektroniczny uktad
zabezpieczajqcy, ktéry chroni akumulator przed przecigzeniem, przegrzaniem i zbyt gtebokim roztadowaniem.
W przypadku wigczenia sie elektronicznego uktadu zabezpieczajgcego, narzedzie wytqcza sie
automatycznie. W takim przypadku nalezy umiesci¢ akumulator Li-lon w tadowarce i poczekaé, az nataduje sie
catkowicie.
Zimny zestaw akumulatoréw taduje sie o potowe wolniej niz zestaw rozgrzany. Zestaw akumulatoréw taduje
si¢ wolniej podczas catego cyklu tadowania, a szybko$¢ tadowania nie powraca do maksymalnej nawet, jezeli
akumulator rozgrzeje sie.

Pozostawianie akumulatora w tadowar

Akumulator mozna pozostawi¢ w tadowarce podiqczonej do zasilania ze wskaznikiem wskazujgcym natadowanie akumula-
tora.

Stabe akumulatory: Stabe akumulatory dziatajg nadal, ale nie mozna od nich oczekiwaé duzej wydajnosci.
Uszkodzone akumulatory: tadowarka nie faduje akumulatora uszkodzonego. tadowarka wskaze uszkodzony akumula-
tor poprzez brak wigczenia lampki sygnalizacyinej lub wskazanie problemu z akumulatorem lub tadowarka.

Uwaga: Moze to réwniez oznaczaé problem z fadowarkg.

PROBLEM Z ZASILANIEM

Niektére tadowarki sq wyposazone we wskaznik problemu z zasilaniem. Kiedy tadowarka jest uzywana z niektérymi
przenoénymi zrédtami zasilania, takimi jak generatory lub zrédta przetwarzajgce prad staty na zmienny, fadowarka moze
chwilowo zawiesi¢ dziatanie. Lampka sygnalizacyjna miga szybko dwa razy, a po mignigciach nastepuje przerwa. Oznacza

to, ze zrédto zasilania jest poza wartoéciami granicznymi.

Wazine uwagi dotycz tadowani

1. Najwyzszq zywotno$¢ i najlepsze parametry akumulatoréw mozna uzyskaé, jezeli sq one fadowane w temperaturze
otoczenia 18 - 24°C (65°F - 75°F). NIE tadowa¢ akumulatoréw w temperaturze otoczenia ponizej +4,5°C (+40°F)
lub powyzej +40,5°C (+105°F). Jest to wazne i chroni akumulatory przed powaznym uszkodzeniem.

2. tadowarka i akumulator mogq rozgrzewaé sie podczas tadowania. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza
problemu. Aby utatwi¢ stygniecie akumulatora po uzyciu, unikaé umieszczania tadowarki lub akumulatora w
gorgcym otoczeniu, takim jak metalowa wiata lub nieizolowana przyczepa.

3. Jezeli akumulator nie taduje sie prawidtowo:

a. Sprawdzié dziatanie fadowarki podiqczajge do niej lampe lub inne urzqdzenie;

b. Sprawdzi¢, czy tadowarka nie jest podigczona do obwodu wylgczanego za pomocq wytqceznika $wiatta;
c. Przenies¢ fadowarke i akumulator w miejsce, w ktérym temperatura otoczenia wynosi ok. 18 - 24°C
(65°F - 75°F);
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d. Jezeli problem z tadowaniem nie zniknie, oddaé narzedzie, akumulator i tadowarke do autoryzowanego serwisu.

4. Akumulator nalezy fadowad, kiedy nie zapewnia wystarczajqcej mocy do prac, kiére wezesniej wykonywane byty
2 tatwoscig. NIE KONTYNUOWAC pracy w takich warunkach. Przeprowadzié procedure fadowania. Akumulator
mozna réwniez tadowaé czgéciowo w dowolnym momencie, bez szkody dla niego.

5. Ciala obce przewodzqce, takie jak (lista niepetna) pyt ze szlifowania, wiéry metalowe, wetna stalowa, folia
aluminiowa lub wszelkie nagromadzenia czgstek metalowych nalezy utrzymywaé z dala od zagtebienia tadowarki.
Jezeli w zagtebieniu tadowarki nie znajduje si¢ akumulator, tadowarke nalezy odtgczaé od zasilania.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarke nalezy odtgczy¢ od zasilania.

6. Nie zamrazaé ani nie zanurzaé w wodzie ani w innych cieczach.

AOSTRZEiENIE: Zagrozenie porazeniem. Nie dopuszczaé do przedostania sie zadnych ptynéw do wnetrza tadowarki.
Moze to spowodowaé porazenie elekiryczne.

OSTROZNIE: Nigdy nie prébowaé pod zadnym pozorem otwiera¢ akumulatora. Jezeli plastikowa obudowa
akumulatora jest uszkodzona lub peknigta, akumulator nalezy odda¢ do recyklingu.

Zalecenia dla przechowywani
1. Naijlepiej przechowywa¢ akumulatory w miejscu chtodnym i suchym, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego i nadmiernie wysokich lub niskich temperatur. Dla zapewnienia optymalnych parametréw i zywotnosci
akumulatora, nieuzywany akumulator nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowe;.
2. Podczas diuzszego przechowywania, aby uzyskaé optymalne wyniki, przechowywaé nalezy akumulator catkowicie
natadowany, w miejscu chtodnym i suchym, wyjety z tadowarki.
UWAGA: Nie nalezy przechowywaé akumulatorédw catkowicie roztadowanych. Przed uzyciem akumulator nalezy
natadowaé.

Etykiety na tadowarce i zestawie akumulatoréw

Uzywaé wytgceznie z zestawami akumulatoréw

Przed uzyciem nalezy przeczytaé i
. . . Facom. Inne zestawy mogq wybuchngg,
instrukcje obstugi ) Lo

\ powodujqgc obrazenia ciata i szkody.

I

E tadowanie akumulatora Nie narazaé na dziatanie wody.
Uszkodzone przewody nalezy

Akumulator natadowany e WoRy
natychmiast wymieniaé.

tadowanie wylgcznie w temperaturze od

4°Cdo 40°C.

Opdznienie z powodu zbyt gorqgcego/zimnego
akumulatora

Problem z akumulatorem lub tadowarkq E Akumulator nalezy podda¢ utylizacji
ey zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska.
Problem z zasilaniem 2\ , . .
# zastian 47" Nie spalaé zestawéw akumulatoréw.
Nie wprowadzaé do wnetrza @ tadowanie zestawdw akumulatoréw Li-lon.
przewodnikéw
&) Nie tadowa uszkodzonych @ Czas tadowania - patrz dane techniczne.

& & x& £F oo I

akumulatoréw e . . ) ,
€Y Do uzytku wylgcznie wewngtrz pomieszczen.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC, BY MOC DO NIEJ SlEGNAé
POZNIEJ
Zawartosé zestawu
Zestaw zawiera:
¢ 1 fadowarke akumulatoréw
e 1 instrukcje obstugi
Uwaga: Zestawy akumulatoréw, tadowarki i skrzynki na zestawy nie sq dotqczone do narzedzi CL3 Li-lon.
e Sprawdzi¢, czy fadowarka, czeici lub akcesoria nie zostaty uszkodzone podczas transportu.
e Poswieci¢ odpowiedni czas na doktadne przeczytanie i zrozumienie niniejszej instrukciji przed rozpocze-
ciem uzytkowania.
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POLOZENIE KODU DATY (RYS. 1)
Kod Daty (a), ktéry zawiera réwniez rok produkeiji jest wydrukowany od spodu obudowy.
Przyktad: 2011 XX XX

Rok produkeiji

TYP AKUMULATORA NAPIECIE OGNIWO POJEMNOSE OGNIWA
CL3.BA1015 10.8 3 X Liion 1.5 Ah
CL3.BA1830 18 10 X Liion 3.0 Ah
CL3.BA1815 18 5 X Lion 1.5 Ah

Konserwacja

Elektronarzedzie FACOM jest przeznaczone do diugiej pracy przy minimalnej konserwacii. Stata zadowalajgea praca zale-
zy od prawidtowej dbatosci o narzedzie i jego regularnego czyszczenia.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen, przed regulacjq narzedzia lub demontazem/montazem
koricéwek lub akcesoridw, wytqczyé narzedzie i wyjgé akumulator. Przypadkowe uruchomienie moze spowodowaé
obrazenia.
tadowarka nie wymaga obstugi. Wewngtrz fadowarki nie ma czesci, ktére wymagaijq obstugi.

Nie prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ tadowarki. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo i niezawodno$éé produktu, naprawy,
obstuga i regulacje powinny byé wykonywane przez autoryzowany serwis FACOM.

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

EOSTRZEiENIE: Nigdy nie uzywa¢ rozpuszczalnikéw ani éciernych $rodkéw chemicznych do czyszczenia niemetalo-

wych elementéw narzedzia. Substancje te mogq ostabi¢ tworzywa sztuczne stosowane do tych czesci. Uzywaé wytqgeznie
szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta. Nie dopuszczaé, by do wnetrza narzedzia dostata sig jakakolwiek ciecz; nigdy
nie zanurzaé zadnej czeéci narzedzia w cieczy.

Ochrona srodowiska

UTYLIZACJA PRODUKTU

Szanowni klienci,

Jesli zajdzie konieczno$é utylizacji tego produktu nalezy pamietaé, ze wiele z jego czesci zawiera cenne
materiaty, ktére mogq byé poddane recyklingowi.

Nie nalezy wyrzucaé produktu do $mieci z innymi odpadami, lecz skonsultowa¢ sig z lokalnymi wtadzami i
uzyska¢ informacije o zaktadach recyklingowych znajdujgcych sie w poblizu.

@ Oddzielna zbiérka zuzytych produktéw i opakowar umozliwia recykling i ponowne wykorzystanie materiatéw.

% Ponowne wykorzystanie materiatéw z recyklingu pomaga w ograniczaniu zanieczyszczenia $rodowiska i
zmniejsza zapotrzebowanie na nowe surowce.
Akumulatory z mozliwosciq tadowania
Ten akumulator o duzej zywotnosci nalezy fadowaé, kiedy nie zapewnia wystarczajgcej mocy do prac, ktére
wezeséniej wykonywane byty z fatwosciq. Po zakoriczeniu eksploatacii nalezy go poddaé utylizacji z nalezng
troskq o $rodowisko.
* Catkowicie roztadowa¢ akumulator i wyjaé go z narzedzia.
* Ogniwa Li-lon nadaijq sie do recyklingu. Nalezy odda¢ je sprzedawcy lub w lokalnym oérodku zbiérki
odpadéw. Oddane akumulatory zostang poddane recyklingowi lub prawidtowo zutylizowane.

Obstuga posprzedazna

-W przypadku jakichkolwiek pytari lub koniecznosci interwencii przy urzqdzeniu nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem
FACOM.
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Gwarancja

Elektronarzedzia FACOM sq objete 24-miesieczng gwarancjq poczqwszy od daty zakupu na wszelkie usterki lub wady
produkeyine.

Akcesoria FACOM lub czesci ulegajgce zuzyciu, tadowarka i akumulatory sq objete gwarancjg wymagang prawem.
Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych przypadkéw: normalne zuzycie, nieprzestrzeganie instrukciji obstugi i zasad bezpie-
czefstwa, niekonwencjonalne lub niezgodne z przeznaczeniem uzywanie narzedzia, przecigzanie narzedzia, brak serwisu
lub konserwaciji, przedostanie sig ciat obcych do wnetrza, rozmontowanie lub modyfikacja narzedzia, $lady uderzer (wgte-
bienia, peknigcia lub uszkodzone pokrywy), uzywanie akcesoriéw niskiej jakosci lub niezgodnych.

Aby skorzystaé z gwaranciji nalezy dostarczyé: narzedzie z jego numerem seryjnym oraz czytelng oryginalng fakture okresla-
jacq produkt i date jego zakupu.

Szczegdtowe warunki stosowania gwarancji: zapytaé dystrybutora.
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DA @ /N ADVARSEL!
p

Definitioner: Sikkerhedsanvisninger )
De nedenfor anfarte definitioner beskriver, hvor alvorligt hvert signalord er. Lees venligst manualen og veer opmazrksom pd disse symhboler.
/N FARE: Indikerer en umiddelbart farlig situation, som, hvis den ikke undgés, vil have dodelig udgang eller alvorlig kvaestelse
til folge.
/N ADVARSEL: Indikerer en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgds, kan have dodelig vdgang eller alvorlig kvae-
stelse il folge.
/N ADVARSEL: Indikerer en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgds, muligvis kan fore fil mindre eller middelsvaere
kvastelser.
BEMARK: Indikerer en praksis, er ikke relateres til personskade,som, hvis den ikke undgds, kan fere til skade pé ting.
/AN Betegner risiko for elekirisk stad
A Betegner risiko for brand
ADVARSEL: Lees denne vejledning for derved at mindske risikoen for filskadekomst.

N J
Vigtig sikkerhedsinstruktion for alle batteriopladere

e For opladeren tages i brug, skal du lzse alle instruktioner og advarslesmarker pé opladeren, batteripakken og det produkt, hvor
batteripakken bruges.

ADVARSEL: Fare for stad. Der ma ikke traenge vaeske ind i laderen. Det kan give elekrisk sted.

/N ADVARSEL: Forbreendingsfare. For at nedsztte faren for skade, md du kun oplade FACOM genopladelige batterier. Andre batterityper

kan briste og dermed fordrsage personskade og anden skade.
ADVARSEL: Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

BEMARK: Under visse omstaendigheder, ndr laderen er sat i stramforsyningen, kan den kortslutte pé grund of fremmedlegemer. Fremmed-

legemer med lederegenskaber si som, men ikke begraenset fil, slibestav, metalspéner, stéluld, aluminiumsfolie og ophobning af metalpar-

tikler, mé ikke komme i naerheden af opladerens batterirum. Tag altid opladeren ud of stramforsyningsstikket, nér der ikke er et batteri i

hulrummet. Tag opladeren ud of stikket, for du forsager at rengare den.

Forsog IKKE pé at oplade batteripakken med andre opladere end dem, der er nzvnt i denne vejledning. Oplader og
batteripakker er specifikt designet fil af fungere sammen.

o Disse ladere er ikke beregnet til anden brug end opladning af FACOM genopladelige batterier. Enhver anden anvendelse
kan medfare risiko for brand, elekirisk sted eller dadbringende elekrisk sted.
Opladeren mé ikke udsattes for regn eller sne.
Traek ud i stikket og ikke i ledningen, nér opladeren afbrydes. Pi den méde nedszttes risikoen for at beskadige stik og
ledning.

o Sorg for at ledningen er placeret séledes, at der ikke traedes pi den, man ikke snubler over den, eller den pé anden
mide udszettes for skade eller stress.

o Brug kun forlzngerledning, hvis det er strengt nodvendigt. Bruges en uegnet forlzngerledning, kan dette medfare risiko for
brand, elekirisk stad eller dedbringende elekrisk sted.

o Nar du bruger et elvaerktoj udendors, skal du anvende en forlengerledning til udendors brug. Bruger du et kabel fil
udenders brug, nedsaettes risikoen for elekrisk sted.
Brug ikke opladeren, hvis ledning eller stik er beskadiget - fi dem straks udskiftet.
Brug ikke opladeren, hvis den har vaeret udsat for et hirdt slag, har vaeret tabt eller pé anden méde beskadiget.
Tag den med il et autoriseret reparationsvarksted.

o Opladeren ma ikke skilles ad. Tag den med til et autoriseret reparationsvaerksted, hvis den skal efterses eller
repareres. Hvis den samles forkert, kan det medfare risiko for elekirisk sted, dedbringende elekirisk sted eller brand.

©  Hvis ledningen til stramforsyningen, skal ledningen straks udskiftes of producenten, dennes servicemand eller en tilsvarende
kvalificeret person, sdledes at enhver fare forhindres.
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Fjern opladeren fra stromudtaget, for du gér i gang med rensning. Herved nedszettes risikoen for elekirisk stod.
Denne risiko nedszttes ikke ved at fierne batteripakken.

e Forsag ALDRIG at forbinde 2 opladere med hinanden.

o Opladeren er designet til at arbejde med standard 230V (220V) stromforsyning. Forsog ikke at bruge den til nogen
anden spanding. Dette er dog ikke gzldende for den mobile oplader.

OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER

Tilsigtet anvendelse

(L3.CH1018 hatterioplader (Fig. 1) er designet fil opladning af FACOM 10.8-18V lithium ion batteripakker. Denne oplader kraever ingen
justering og er designet fil at vaere sd nem som muligt at betjene. Placere blot batteripakken i modtagedelen af en oplader, der er filsluttet
stremforsyningen, og pakken oplades automatisk. Sl op i tabellen bagerst i denne vejledning for at finde kompatibiliteten mellem opladere
og batteripakker.

MA IKKE bruges i fugtige omgivelser eller i naerheden of let antzendelige vesker eller gasser. Disse batteriopladere og batteripakker er
professionelt elvaerktaj.

LAD IKKE barn komme i kontakt med veerkisjet. Der kraeves overvagning, ndr verfarne brugere betjener dette vaerktaj.

Dette produkt er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn), med nedsat fysisk, sensorisk eller mental evne, eller som mangler
erfaring og/eller viden eller traening med mindre de superviseres af en person, der har ansvaret for deres sikkerhed. Barn md aldrig lades
alene i leg med dette produkt.

Den elekiriske motor er designet til én spending alene. Tiek altid, om batteripakkens spaending svarer il spaendingen pa maerkepladen.

Forvis dig ogsc om, at opladerens spending svarer til stromkildens.

IE Din FACOM oplader er dobbelt isoleret i overensstemmelse med SD/EN 50335, hvorfor det ikke er nedvendigt med jordforbindelse.
Hvis forsyningskablet bliver beskadiget, skal det udskiftes med et specielt udviklet kabel, der fas gennem FACOM's serviceorganisation.

Hvis der skal monteres et nyt stik:

o Bortskaf det gamle stik pa sikker vis.

o Forhind den brune ledning fil stikkets stromfarende pol.

e Forhind den bld ledning il den neutrale pol.

/AN ADVARSEL: Der mi ikke laves forbindelse il jordpolen.

Falg monteringsinstruktionen, som medfelger stik af god kvalitet. Anbefalet sikring: 3A

Anvendelse af en forlengerledning

En forlzengerledning ber kun bruges, hvis det er absolut nedvendigt. Brug en godkendt forlzengerledning, der passer fil strem fil din oplader.
Minimum lederstarrelse er 1 mm? og den maksimale lengde er 30 m.

Hvis du bruger en kabelrulle, skal kablet altid rulles helt ud.

Vigtig sikkerhedsinstruktion for alle batteripakker

Nar du bestiller en ny batteripakke, skal du serge for at inkludere katalognummer og spaending. Batteripakken er ikke fuldt opladet, nér
den tages ud of asken. For du tager batteripakken og opladeren i brug, skal du lzse de nedenstdende sikkerhedsforskrifter. Falg dernzest de

beskrevne ladeprocedurer.
LAS ALLE INSTRUKTIONERNE

e Undgéd at oplade elverktoj eller bruge batteripakker i eksplosive omgivelser, for eksempel hvor der er antzndelige
vaesker, gasser eller stov. Stev og damp kan blive anteendt under isztning eller fiernelse of batteripakken fra opladeren.

e Forcér ALDRIG batteripakken ind i opladeren. Batteripakken MA IKKE under nogen omstzndigheder modificeres
for at fa den til at passe ind i en ikke-kompatibel lader, da batteripakken kan gé itu og derved forérsage alvorlig
personskade.

®  Brug kun opladere fra FACOM fil opladning of batteripakkerne.

o MA IKKE oversproites eller nedszenkes i vand eller andre veesker.
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e Varktojet og batteripakken ma hverken bruges eller opbevares pd steder, hvor temperaturen nér eller kommer
over 40 °C (105 °F) (for eksempel i udhuse eller metalbygninger om sommeren).
e Tor at opnd det bedste resultat, skal batteripakken vaere fuldt opladet for brug.
/\ ADVARSEL: Forsag aldrig at dbne batteripakken uanset af hvilken grund. Hvis batteripakken klemmes eller beskadiges, ma den ikke
siettes i opladeren. Batteripakken mad ikke klemmes, tabes eller pd anden made beskadiges. Brug ikke en batteripakke eller oplader, der har
vaeret udsat for et hardt slag, har vaeret tabt, kart over eller beskadiget pd anden méde (fx perforeret af et sam, sliet med en hammer eller
tridt pé. Beskadigede batteripakker skal returneres il en genbrugsstation for genanvendelse.
ADVARSEL: Transport af batterier kan muligvis fordrsage brand, hvis polerne utilsigtet kommer i kontakt med
ledere, s som nogler, monter, handvzerktoj og tilsvarende.
A\ ADVARSEL: Nér vaerktojet ikke er i brug, skal det legges pa siden pé en stabil flade, hvor det ikke udgor en snuble-
eller faldrisiko. Noget elvarktaj med store batteripakker kan std op pd batteripakken, men de vaeltes nemt omkuld.

o Batteripakken md ikke brandes, selv om den er alvorligt beskadiget eller helt opbrugt. Batteripakken kan eksplodere
under braending. Toksiske gasser og materialer dannes, nar lithium-ion batteripakker brandes.

o Huvis indholdet of batteriet kommer i kontakt med huden, skal den straks afvaskes med mild sabe og vand. Hvis du
far batterivaeske i gjnene, skal du holde ejet dbent og vaske det med rindende vand i 15 minutter eller indiil irritationen opherer. Hvis
det er nedvendigt at sage legehizelp, er batteriet sammensat af en blanding af flydende organiske kulstoffer og lithiumsalte.

o Indholdet i en ébnet battericelle kan give dndedratshesvaer. Sarg for frisk luft. Hvis symptomerne er vedvarende, skal der
soges legehiaelp.

/\ ADVARSEL: Forbreendingsfare. Batterivasken kan vaere antendelig, hvis den udsattes for gnister eller dben ild.

Opladere

Denne oplader kraver ingen justering og er designet til at vaere sd nem som muligt at betjene.

1. Tilslut laderen i et egnet stramudtag far batteripakken saettes i.
2. St batteripakken (F) i laderen som vist pa Figur’ 2 idet du sikrer dig, at pakken er helt pé plads i opladeren. Det rede (lade) lys
blinker kontinuerligt og viser, at ladeprocessen er begyndt.
3. Nar opladningen er slut vises det ved at det rade lys forbliver TANDT (ON) konstant. Pakken er nu fuldt opladet og kan bruges
med det samme eller efterlades i opladeren.
BEMARK: For af sikre maksimal ydelse og levetid for Li-lon batterier, skal pakken vaere fuldt opladet, for den tages i brug ferste gang.

Opladningsprocedure

aE VARM/KOLD FORSINKELSE
— —e

PAKKEN FULDT OPLADET ﬂ PROBLEM STROMFORSYNING
o0 LN ] e

@ EN_[AD& - E PROBLEM PAKKE ELLER LADER
@ EEXErx
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Nogle ladere er designet, sd de identificerer visse problemer, der kan opstd i batteripakker. Problemerne vises ved at det rade lys blinker
med hurtige blink. Hvis det forekommer, skal batteripakken szttes i opladeren igen. Hvis problemet er vedholdende, prav med en anden
batteripakker for at konstatere, om laderen er i orden. Hvis den nye pakke oplades korrekt, er den farste pakke defekt, og skal refurneres
til et reparationscenter eller et andet genbrugscenter. Hvis den nye batteripakke fremkalder den samme fejlindikation som den farste, skal
opladeren testes pd et autoriseret servicevaerksted.

Néir opladeren regisirerer, at et batteri er for varmt eller for koldt, startes automatisk varm/kold forsinkelsespakken, der afbryder opladnin-
gen, indtil batteriet har niet en passende temperatur. Herefter skifter opladeren automatisk til opladningstilstand of pakken. Denne funktion
sikrer den bedst mulige batterilevetid.

Facom (L3 Li-lon vaerkigj er designet med et elektronisk beskyttelsessystem, der beskytter batteriet mod overbelastning, overophedning eller
fuld ofladning.

Veerkiojet slukker automatisk, hvis det elekironiske beskyttelsessystem satter ind. Hvis dette sker, skal Li-lon batteriet sattes i opladeren,
indtil det er fuldt opladet.

En kold hatteripakke oplader ved ca. den halve hastighed, af en varm batteripakke. Batteripakken oplader med lavere styrke gennem hele
opladningen, og selv om batteriet bliver varmt, vender det ikke tilbage til maksimal opladningsstyrke.

o ° .

Opladeren og batteripakken kan efterlades forbundet, mens ladeindikatoren viser ‘pakke opladet'.

Svage batteripakker: Svage hatteripakker fungerer fortsat, men man ma ikke forvente at de yder si meget arbejde.

Defekte batteripakker: Denne oplader oplader ikke defekte batteripakker. Opladeren vil vise, at batteripakken er defekt ved ikke at lyse
op eller vise problem ved pakke eller lader.

Note: Dette kan ogsi betyde, at der er et problem med en oplader.

PROBLEM PA STROMFORSYNING

Nogle opladere har en indikator for ‘stramforsyningsproblemer’. Nér laderen bruges med mobile stramkilder, s som generatorer eller kilder,
der konverterer jevnstram til vekselstrom, kan laderen midlertidigt afbryde handlingen, og det rade lys vil blinke med to hurtige blink
efterfulgt af en pause. Dette viser, af stramkilden er uden for omrade.

1. Man fér den lengste levetid og den bedste ydelse, hvis batteripakken oplades, ndr temperaturen er mellem 18 —24 °C (65 °F og
75 °F). Oplad IKKE batteripakken ved en luftiemperatur under +4.5 °C (+40 °F), eller over +40.5 °C (+105 °F). Dette er vigtigt
og kan afvzerge alvorlig skade pa batteripakken.

2. Oplader og hatteripakke kan blive varm at rere ved, under opladningen. Dette er almindeligt og betyder ikke, at der er et
problem. For at lette afkeling af batteripakken efter brug, ber oplader eller batteripakke ikke placeres i et varmt miljg, for
eksempel i et metalskur eller en visoleret skurvogn.

3. Hvis batteripakken ikke oplader korrekt:

a. Tiek om stikkontakten fungerer ved at stte en lampe eller en anden elekirisk enhed i;

b. Tiek om stikkontakten er tilsluttet en lysafbryder, som slukker for strammen, nér lyset slukkes;

¢. Flyt opladeren og batteripakken fil et sted, hvor lufttemperaturen er omkring 1824 °C (65 °F-75 °F);

d. Hvis der stadig er problemer med opladningen, skal du tage varksjet, batteripakken og opladeren med til dit lokale vaerksted.

4. Batteripakken skal genoplades, nr den ikke lengere yder tilstraekkelig energi fil de opgaver, der tidligere blev udfert uden
vanskelighed. BLIV IKKE VED med af bruge det under disse forhold. Falg fremgangsmaden fil opladning. Du kan ogsd oplade en
delvist opbrugt pakke, ndr du ensker det, uden at det pévirker batteripakken negativt.

5. Fremmedlegemer med lederegenskaber sa som, men ikke begraenset fil, slibestav, metalspner, stdluld, aluminiumsfolie og
ophobning of metalpartikler, md ikke komme i nerheden af opladerens batterirum. Tag altid opladeren ud of
siremforsyningsstikket, ndr der ikke er ef batteri i hulrummet. Tag opladeren ud of stikket, far du forsager at rengare den.

6. Du ma ikke fryse opladeren eller nedsznke den i vand eller andre vasker.

/A\ ADVARSEL: Fare for stad. Der mé ikke traenge vaeske ind i laderen. Det kan give elektrisk stod.

/N ADVARSEL: Forseg aldrig at dbne batteripakken uanset of hvilken grund. Hvis batteripakkens plastkappe gér i stykker eller revner,
skal den sendes til en genbrugsstation.
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1. Det bedste opbevaringssted er koldt og tart, og uden for direkte sollys eller eksirem varme eller kulde. For optimal batteriydelse
og -levetid, ber batteripakker opbevares ved rumtemperatur, nér de ikke er i brug.
2. Ved opbevaring i lengere tid anbefales det, at opbevare en fuldt opladet batteripakke keligt, og udiaget af opladeren, for det
bedste resultat.
BEMARK: Batteripakker bar ikke veere helt flade, nr de legges vaek. Batteripakken skal genoplades fer brug.

Mzrkater pa oplader og batteripakke

@ Lees brugsvejledningen for brug.
E Batteri oplader.

Batteri opladt.

Mé kun anvendes med FACOMbatteripakker,
andre kan eksplodere og
medfore person- og materielskader.

M ikke udsattes for vand.

Defekte ledninger skal udskiftes
omgdende.

Forsinkelse ved varmt /koldt

Oplad kun mellem 4 °C og 40 °C.
batteri.

S @E |

Tag hensyn til miljoet ved bortskaffelse aof

Problem pakke eller oplader. batteripakken.

c
<]
=z

Destruér ikke batteripakken.

Problem ledningsnet.

X 4 x& £¢ oo

Beror aldrig kontaktflader med an...  Kan oplade Li-lon-batteripakker.
stromforende genstande. - Se Tekniske data vedrorende
Beskadigede batteripakker mé ikke ® opladningstid.

= oplades. Y Kon til indendors brug.

OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER FOR FREMTIDIG BRUG

Hvad er der i pakken
Pakken indeholder:

o 1 batterioplader

e 1 brugermanual

Bemaerk: Batteripakker, opladere og @sker med varkigjsseet er ikke inkluderet i (L3 Li-lon vaerkigj.
e Undersag, om der er opstdet skader pd opladeren, dele eller tilbehar under transporten.

o Tag dig tid il grundigt at lzse og forsti denne manual for du tager opladeren i brug.

PLACERING AF DATOKODE (FIG. 1)
Datakoden (a), som ogs indeholder produktionsdret, er trykt pa undersiden af kabinettet.

Eksempel: 2011 XX XX
Registreringsar
BATTERITYPE SPENDING CELLE CELLEKAPACITET
(13.BA1015 10.8 3 X Li-ion 1.5 Ah
(L3.BA1830 18 10 X Li-ion 3.0 Ah
(L3.BA1815 18 5 X Li-ion 1.5 Ah
Vedligeholdelse

Dit FACOM elvzerktej er designet til at fungere i lang fid med mindst muligt vedligehold. Jobs, der vedvarende giver tilfredshed, afhznger af

god veerktejspleje og regelmassig rengering.
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/A ADVARSEL: For at nedsztte risikoen for alvorlig personskade, skal der slukkes for redskabet og det skal adskilles
fra batteripakken for der foretages justeringer eller tilbehor fjernes eller monteres. En ufilsigtet start kan medfare skader.
Der er ikke service pd opladeren. Der er ingen dele i opladeren, der kraever service.

Forsag ikke pa at reparere opladeren. For at sikre produkiets sikkerhed og pdlidelighed, skal reparationer, vedligehold og justeringer
foretages af FACOM's autoriserede service centre.

Dit elvaerktej kraver ingen yderligere smering.

EADVARSE[: Brug aldrig oplesningsmidler eller agressive kemikalier til rengering of dele of vaerktajet, som ikke er of metal. Sadanne
kemikalier kan svaekke de plostmaterialer, der er anvendt il disse dele. Brug en klud, der er fugtet med vand og lidt mild sabe. Lad aldrig
vasker fraenge ind i vaerktajet og nedsank ikke dele of vaerkigjet i vaeske.

Hensyn til miljoet

Sarskilt bortskaffelse.

Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Keere kunde, Genanvendelse af genbrugsmaterialer bidrager il at forhindre forurening of miljget og reducerer behovet for
ramaterialer. Lokale forskrifter muligger i mange tilfelde serskilt bortskaffelse af specifikke produkter fra husholdningen
ved kommunale affaldsdepoter.

(LY, Serlig indsamling af brugte produkter og emballage sikrer, at materialer kan recirkuleres og bruges igen. Genbrug af
recirkulerede materialer er med il ot undgd miljeforurening og nedsaetter behovet for réstoffer.
Genopladelig batteripakke
Denne batteripakke med lang holdbarhed skal genoplades, nér den ikke lengere yder tilstrkkelig energi til de opgaver,
tidligere blev udfart uden vanskelighed. Nar dets tekniske liv har néet sin afslutning, skal du skille dig af med det med tanke
for vores miljg.
o Lad batteripakken blive helt flad, for du fierner det fra vaerkisjet.
® Li-lon battericeller kan genbruges. Tag dem men den til din forhandler eller den lokale genbrugsplads. De indsamlede
batteripakker genbruges eller boriskaffes pé god vis.

Aftersalgs service
- For spargsmil eller reparation op maskinen, skal du kontante din FACOM distributar.

Garanti

FACOM elvzerktej er garanteret i 24 maneder fra kebsdatoen mod defekt eller fabrikationsfejl.

FACOM tilbeher og sliddele, oplader og batterier er daekket af en lovpligtig garanti.

Denne garanti dzkker ikke falgende forhold: Normalt slid, manglende overholdelse af brugsvejledning og sikkerhedsforskrifter, uszdvanlig
brug eller misbrug of vaerkiejet, overbelustning af vaerkisjet, manglende service eller vedligeholdelse, indtraengning of fremmedlegemer,
varkigj, der har varet skilt ad eller modificeret, eller som udviser spor af slag (hak, revner eller braekkede hylstre... ), anvendelse sammen
med tilbeher of darlig kvalitet eller inkompafibelt tilbeher.

For at benytte garantien skal falgende forelzgges: Vaerktgjet med serienummer samt en leshar og umarkeret original faktura, der viser
produktet og kebsdatoen.

For detalierede hetingelser for anvendelse af garantien: Ring fil distributeren.
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Belgique Stanley Black&Decker Belgium BVBA Netherlands | Stanley Black & Decker Netherlands B.V.
Luxembourg | (FACOM) POSTBUS 83
De Kleetlaan 5B/C, 6120 AB BORN
1831 Diegem, NEDERLAND
Belgium Tél: 0800 236 236 2
T +32 243 29 99 Fax: 0800 237 60 20
Facom.Belgium@sbdinc.com Facom.Netherlands@sbdinc.com
Danmark FACOM Nordic ASIA The Stanleyworks( Shanghai) Co.,
Finland Flsjelbergsgatan 1c Ltd 8/F,Lujiazui Fund Tower No.101,
Island SE-431 35 MéIndal, Sweden Zhulin Road PuDong District
Norge Box 94, SE-431 22 Mdlndal, Sweden Shanghai, 20122,China
Sverige Tel. +45 7020 1510 Tel: 8621-6162 1858
9 Tel. +46 (0)31 68 60 60 Fax: 8621-5080 5101
Tel.. +47 22 9099 10
Tel. +358 (0)10 400 4333
Facom-Nordic@sbdinc.com
Deutschland | STANLEY BLACK & DECKER Deutschland | Suisse Stanley Works Europe Gmbh
GmbH Ringstrasse 14
Str. 40 CH - 8600 DUBENDORF
65510 Idstein Tel: 00 41 44 802 80 93
Tel.: +49 (0) 6126 21 2922 Fax: 00 41 44 820 81 00
Fax +49 (0) 6126 21 21114
verkaufde.facom@sbdinc.com
www.facom.com
Espaia FACOM HERRAMIENTAS, S.R.L.U. Osterreich STANLEY BLACK & DECKER Austria GmbH
C/Luis 1°, n° 60 - Nave 95 - 2° Pta Oberlaaerstrasse 248
Poligono Industrial de Vallecas - 28031 A-1230 Wien
MADRID Tel.: +43 (0) 1 66116-0
Tel: +34 91778 21 13 Fax.: +43 (0) 1 66116-613
Fax: +34 91 778 27 53 verkaufat.sbd@sbdinc.com
facom@facomherramientas.com www.facom.at
Portugal FACOM S.A.S United Stanley Black & Decker UK Limited
6/8 rue Gustave Eiffel - BP 99 Kingdom 3 Europa Court
91423 MORANGIS CEDEX - France Eire Sheffield Business Park
Tel: 01 64 54 45 45 Sheffield, S9 1XE
Fax:01 69 09 60 93 Tél. +44 1142 917266
Fax +44 1142 917131
www.facom.com
ltalia SWK UTENSILERIE S.R.L. Ceska Rep. | Stanley Black & Decker
Sede Operativa : Via Volta 3 Slovakia Czech Republic s.r.o.
21020 MONVALLE (VA) - ITALIA Tork 5b
Tel: 0332 790326 vrkova
Fax: 0332 790307 149 00 Praha 4 - Chodov
Tel.: +420 261 009 780
Fax. +420 261 009 784
Latin FACOM S.LA. Polska Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
America I?A7'86 Prem|ier-jqr§¥8§ SA ul. Postepu 21D, 02-676 Warszawa
Tei»"lr?"é’sic’é'zi 11105 v Tel: +48 22 46 42 700
Fax: +1 954 624 1152 Fax: +48 22 46 42701

France et internationale

FACOM S.A.S
6/8 rue Gustave Eiffel - BP 99

91423 MORANGIS CEDEX - France

Tel: 01 64 54 45 45

Fax: 01

WWwWw.

69 09 60 93

facom.com

=D FACOME
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